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Ziywot Siyigtéy Maryi Egipcyanki
i Swietego Zocyma.

Byl wpewnym klasztorze palestynskim
maz ieden, imieniem Zocymus, ktory od
mlodosei swoiéy bedac wyéwiczony w po-
stepkach Zycia pustelniezego, i $wigtobli-
wie wychowany, okazywal w slowach i
uczynkach - prawdziwg poboznosé. - Gdy
w takiéy doskonalosci chrzesciafiskiéy
dozyt do roku pieédziesigtego piatego,
ptzyszla mu mysl do glowy, iz byl do-

‘skonalym we wszystkiém, tak, Ze myslat °

w sobie: iestli iaki pustelnik w calym

tym sSwiecie, ktéryby mdgl mnie nauczyé

czego nowego, zdatnego do doskonalo-
sci, czegobym ia ieszcze nie uzywal ?

Taka dumg zaietemn rzekl ohcy zakon- -

nik: “pZocynie! prawda iest, ze$ sie
dotad dobrze potykal; ale ktéryz czlo-
wiek moze si¢ poszezycié, iZ iest do-
skonatym 2 Wiédz o tém, iz do dostz-

“pienia zbawienig, wiele iest drdg innych
_oprécz téy, ktorgs ty chodzil; a dia do-

Swiadczenia tego, opusé to mieysce, iidz

~do klasztoru, ktéry lezy nad Tordanem.«
“Usluchat méw tych Zocymus, poszedt

o wskazanego mu klasztoru, i ledwo dni

kzlka tam przepedzil, poznal; iako byl

ieszcze dalekim ‘od owéy doskonatosci,
do ktéréy rozumial, iz iuz byl deszedl.
Tameczni zakonnicy zyli w naywiekszéy
osobnosci, a caly czas trawili narecznéy
robocie, na modlitwie i pa nieustanném
psalméw dpiewaniu. Kazdego wielkiego
postu wychodzili za rzeke lordan na pu-
stynia, aby kazdy osobno, w naywickszéy
surowosci, tenze za przykladem Chry-
stusa przepedzil. Kiedy wige prayszedt
post wielki, Zocymus poszedl z innymi
za Iordan i udal si¢ w glab’ puszczy,
pragnac wynalesé iskiego pustelnika, od .
ktoregoby sie wiekszéy ieszcze doske-
nalosci nauczyl. Po kilkunasta dniach,
bawige sie modlitwy, postrzegl iakby
cien iakis ludzkiego ciala, kidry szybkim
krokiem postepowat. Zlgkl sig nayprzod,
rozumieige, iz to bylo iakie zludzenie
czartowskie, 1 przezegual sie. Ale po-
znawszy, ze nie byto oszukanie, poczal
§piesznym krokiem Sciga¢ osobg, kidrg
widzial, a doganiaigc iéy, wolal: »Slugo
bozy! poto ty uciekasz od grzesznika i
biednego starca?  Ktoskolwiek iest, za-
klinam cig na tego Boga, dla milosci kt6-
rego tu przemieszkiwasz, abys raczyk

‘mnie wysluchaé i daé mi swoie blogo-

slawienistwo.¢ Osoba uciekaigea zatrzy=
maka si¢ z daleka, i rzekla do niego:
»w»Oycze Zocymie! rzué piaszez twdy,
jesli chcesz, téy nedznéy grzesznicy,,
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aby ta mogla przyigé twoie blogosla-

wiefistwo i méwié z tobg.«« — Swigty
zdumiawszy si¢, Ze go po imieniu na-
zwala, rzucit plaszcz ku owéy osobie,
ktéra tymze okrywszy sig, (albowiem byla
naga,) przystgpila do niege. Zocymus,
peten uszanowania, rzucit si¢ do nég iéy,
1 prosil o blogoslawienistwo; ale ona sama,
upadlszy do nég Zocyma, zawelsla:
»» Ty mnie powinienes bogoslawié, gdyz
ieste$ kaplanem!“¢ — 'Takowe. sltowa
powickszyly w starcu ciekawosé, kiobhy
ona byla, od iakiego czasu i dlaczegoby
na puszczy przemieszkiwala. — Swigta
niewiasta, pomedliwszy sig czas nieiaki,
tak do niego méwié zaczela; »nOyczy-
zn3 moig, gdziem si¢ urodzila, iest Egipt;
iam iest niewiasta; i w dwunastym roku,
ieszcze zaZycia moich rodzicéw, poszlam,
mimo ich woli, do miasta Aleksandryi,
gdzie wylalam si¢ na zycie rozpustne i
rozwiozte. Nie moge, bez mego zawsty-
dzenia, i wspomnieé na to wszystko, com
pobroila. Przez cale lat siedmnascie,
zylam w samych bezwstydach, nie dla
zysku, -ale tylko dla dogodzenia zwierze~-
céy namigtnosci. Razu iednego spostrze-
glam, ze wiele ludu bieglo na brzeg
morski, dla wsiadania na okrgt, Spyta-

tam sig, dokgdhy sie tak spieszyli. Po- -

wiedziano mi, ze udaig si¢ do Ierozolimy
na ‘uroczystosé Podwyzszenia krzyza §.
Ziabralam -si¢ z nimi, i na okrecie i-w Ie-
rozolimie naywiekszéy oddawalam -sig
rozwiozlodei, Gdy nadszedl dzien uro-
czystosci, pobieglam ‘'z innymi do koscio=
ta, w kiérym wystawione bylo drzewo
krzyza dwigtego, nie moglam przecie
whni$é, bo iakas niewidoma sila wsirzy-
-mywala muie na pr‘(}gu, i to mi sig. zda-
rzylo trzy razy. -Udalam sig tedy w:za-

katek placu przed kosciolem, i-poczelam
sobie rozmyslaé, coby to takiego bylo,

z serca wzdychania.

-moich slubéw.

ze zadnym sposobem nie moglam dosiaé -
-si¢ wewngtrz kodciela.
poznalam dobrze, iz to woie szkaradne

Pod tea czas,

zbrodnie byly, ktére mi przeszkadzaly
ogladaé nayswiegtsze drzewo. Wige po-
czelam plakad, igczeé, i ciezkie wynurzaé
Uderzaige sig z zalu
w piersi, spostrzeglam naprzeciwko mmie
obraz Nayswigtszéy Panny. Do Téy tedy
zaraz obréciwszy sie, zaklinatam Ta, przez
Iéy nieporéwnang czystos¢, aby sig na-

“demng grzesznicy zmilowala i przyczy-

nifa za mna do Bega, abym mogla wnisé
do kodciola. SlubowaYam zaraz popra=
we Zycia moiego i ostrag pokutg. Po

- skoficzonéy modlitwie, uczatam slodkg

pociechg w moiém sercu, dosztam z wielkg
tatwoscia na mieysce, gdzie calowano
krzyz swigty, i ucalowalam go zinnymi
ludzmi. Ponowilam w kosciele przed-
sigwzigele .poprawy, i rzuciwszy sie na
ziemig , skrapialam i3 lzami, zebrzac
milosierdzia boskiego; poczém wrécilam
przed obraz Panny Maryi, oddalam sig
Iéy opiece i wezwalam I3 za Swiadka
Wiém uslyszalam glos:
mlezeli przeydaziesz za Jordan, znaydziesz
zupelny spoczynek.« - Ia tedy nie namy-
slaigc sig; iedynie wezwawszy przyczyny
Nayswietszéy Panny, z wielkim pospie~
chem wyszlam z owego mieysca; a ‘ku~
piwszy sobie trzy chleby, udalam sig
w podréZ.  Ku wieczorowi przybylam
do kosciola Uwietego Iana Chrzciciels,
nad. Tordanem stoigcego. W nim przy-
iglam Naydwietszy  Sakrament, .i ziadl-
szy .potbulki chleba, napiwszy sig wody
7 :rzeki, spoczelam noc ong, ukladiszy
sig na ziemi. Skoro zas dzien zaia-
snial,  przeprawilam sig przez Iordan, i
‘weszlam ta na te blogostawiong puszcze.

‘Mialam pod ten czas lat dwadziescia

dziewigé, i przez ‘lat czterdziesci siedm,
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iik ‘mieszkam ta téyze, nigdym nikogo

- nie widziala. ‘Gdy mi zas nie stalo chleba,
Zylam ziotkami i korzonkami. Przez at -

siedmnascie cierpialam gwaltowne pokusy,
ktore  mnie do swiata i do. dawanieyszych
rozwiozioSci nazad ciggngly, alem sig ‘im

- nie dala zeycigzyé. Kiedy mnie napa- -

stowaly takowe pokusy, padalam na zie-
mig, ong lzami skrapialam, w piersi sie
bilam, ‘i gorgco prosifam’ o pomec z-nie-
ba, kiéra mi odmdéwiona nie ‘byla. ‘Oto
iest historya moiego Zycia; zachoway ia
u siebie, az mnie Bog ztego Swiata ‘nie

. powola, i nie zapominay w twoich modli-

twach o wielkiéy grzesznicy, ‘Mam ieszcze
iedne ‘prosbe, abys w przyszly post wielki
nie wychodzil podlug zwyczaiu ze swego

Klasztoru przed wielkim czwartkiem, ale

dnia tego, po nabozefistwie, przyniesiesz
mi cialo i krew Panalezusa. Ty na mnie
zaczekasz nad brzegiem Yordanu, a ia
tamze przyide, dla wzigeia tego 'boskiego
pokarmu, ktory iest zywotem -dusz na-
szyeh.w« 'To wyrzeklszy Swigta, wazigla
blogoslawieistwo od Zocyma, i oddalila
sig. 'Na drogi rok, wstapiwszy w post,
nie. mogl ‘starzec z drugimi zakonnikami
udaé sig na puszezg, gdyz byl chory;
ale w wielki czwartek, przyszedlszy do
zdrowia, przyniésl i¢y kommuniz -nad

‘vzeke Tordan, 'Ona przezegnawszy rzeke,
Po 'wodzie przeszla do niego, odméwila
'z nim ‘Qycze nasz i powtorzyla wyzna-
‘nie “wiary, ‘a prazyigwszy Nayswietszy

Sakrament, podniéstszy oczy i’ rece do
nieba, rzekla: m5Teraz “Panie dopusé

studze-Twoiby -wynisé, -podlug boskiego.
.slowa Twoiego, w.pokoiu; albowiem wi-
-dzialy oczy -moie Zbawiciela. mego.«« —
Potém obréciwszy sie do Zocyma, -po=
_wiedziala: »»0dpusé mi oycze Zocymie
to utrudzenie, ktdrem i sprawila; a uezyn
mi ieszoze dedng Haske: ' Po uplynienin - .

roku przyidZ na te mieysee, na ktdrém
z tobg pierwszy raz -rozmawialam.4%
W rok potém poszedl Zocymus, podlug
zwyczaiu na owg paszezg. -Udal sig na
mieysce umdéwione ‘i znalazl cialo owéy
pokuinicy bez duszy lezgce na ziemi,
z twarza obréceng na 'wschéd slofica
i rece na krzyz zloZone maigce. Obok
niéy napisane byly na piasku te slowa:
Oycze Zocyniie! pogrzeb cialo
nedznéy Maryi; odday ziemig
ziemi. Zocymus pogrzebal idy zwiloki
w dole, ktéry lew byt wygrzebal, i po~
wrdciwszy do klaszioru, opowiedzial hra=
ciom caly rzecz o Maryi. Sam zas do
stu lat dozywszy w prawdziwéy :pobo-
znosci, poszedt do Boga po 'magrod,

_ ktéremu byl wiernie przez cale Zycie

stuzyl. Pospolite iest zdanie, Ze ‘Marya
umaria roku ezterysta dwadziescia ieden.

e
-

Chrzescianinie! chociazbys mnay-
wigeéy ~postgpil ‘w doskonalosei chrze=-
seianskidy, nie mysl, Zes iuz wszystkiego
‘dokonal, i ze nad ciebie nie ma dosko-
nalszego; bo Pan Bég pycha sie brzy-
dzi, i ten tylko waidzie do krdlestwa
niebieskiego, co wytrwa do konica, —

Z przykladu  za$ Swigtéy Maryi Egip~

cyanki nauczmy sie, iak wielkie iest
mifosierdzie ‘boskie nad  grzesznikami,
choéby naywigkszymi, byleby tylko za-
stanowili si¢ nad soba, poznali swoie
pieprawosci, obrzydzili’ ie sobie, ‘Zalowali
serdecznie za nie i szczerze nawrdeili sig

~doBoga. - N
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ROZMATTOSGE,
O oblaniu sie ¢fowy u dzieci.
(Z Paulickiego.)

(Da}szy ciag.)

Inny ieszcze iest wyléw glowy, ktéry
 nazywaig ztosli wy (zwyczaynieparchy ).
Bardzo on sig r6zni od poprzedzaigcego,
jest bowiem zarazliwy, uparty i diugo
trwaigey, czasem nawet az do doyrzalego
wieku. Poczyna sig zwykle na niektérych
mieyscach. Wtedy robi sie gruby i suchy
strup, bialawo-zéllawego lub zielonego
koloru, pod ktérym skdra mocno nabrzeka.
Zidrapany, krew z siebie wydaie. Strupy
te coraz wigkszemi i grabszemi si¢ staia,
az wreszcie caly obeymuig glowe. W nie-

ktérych mieyscach pekaig i wypuszzcaig

ostrg i $mierdzaca materya. Wtlosy bie-
leig, albo zwolna wypadaiz. Wylew zlo-
liwy rzadko sie sam przez sig goi; nie-
masz iednak potrzeby uzycia ku temu ce-
lowi owych zwyczaynych, a meczarnia
zadaiacych smolanych czepcéw, albowiem
leczenie udaie sig¢ czestokroé fagodniey-
szemi Srodkami, a zwlaszcza, gdy choroba
nie iest zadawniona. I tak nie raz poma-
gale obmywanie kilkakrotnie na dzien glo-
wy mydlinami. T'warde strupy z czasem
miekezg sie od tego i z tatwoscia odstaig.
Ten sam skutek e¢zynig liscie macznika
strzalkowatego.  (w aptekach nazywaia:

_herba boni Henrici), codzien Swiezo przy-=

3%

kladane, iako téz i masé nastepuigea: Wez
$wiezéy rukwi rzezachowséy . (rzezuchy
wodnéy); pokray i uthicz ig; potém.ze
swiezém sadlem wieprzowém rozgotuy na
masé w glinianym garnku, fe smaruy na
galganki_pldcienne, przyloz na strupy,
zostaw przez dwadziescia cztery godziny
i znowu powtarzay.  Oczysciwszy kto-
rémkolwiek z tych lekarstw. glowe ze
strupdw, obmyé ia trzeba lugiem, zro-
bionym - z popioka. bukowego: i wina, kto-
rego ilosé dostateczna leie sie na popick
i zostawia sig na noc w cieple, aby sie fug
sfermowal.  Tezeli te lekarsiwa nie po-
magaia 1 strupy znowa wracaig, trzeba
wlosy powyciagaé zwolna paznogeiami
lub matemi szczypezykami;  potém ob-
mywaé te mieysca slabym lugiem, alhe
tegim odwarem goryczki czerwonéy (cen-
taurum minus L.), dodaway troszke alu=
nu, i to wszystko czesto powtarzac. Dluga
to iednak kuracya i czestokroé rok caty
trwaigca. Nastepna ma byé kritsza: ususz
w garnkn dobrze nakrytym w goraecym
piecu ropuciy (Zaby) i'utlucz ie na pro-
szek, wysmarny glowe. tlustoscia swiezg
wieprzows, posyp proszkiem, tak, ahys
cala okryl skerupe, i okryy odwilzonym
wprzédy pecherzem wieprzowyms; zostaw
w tym stanie przez dwadziescia cztery
godzin, a strup ma sam odstaé bez hilun.
Potém smaruy sama ttustoscia, bez pro-
szku, i kilka dni weigz, Preezcaly ten

czas glowa powinna. byé dobrze-ekryta,
.aby powietrze wcale nie dachodzile. .

(Dokonczenie w nastepuiacym numerze.) .
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8ZKOLKA NIEDZIELNA wychodzi, co tydziesn pol arkusza; za ‘umiarkowany ceng roczmic alp, 4,
pélroommie slp. 2. Wazystkie krolewskie ursedy pocztowe i ksiggarnie przyimuis przedplatg; i dosta-

wisig Szkélke co tydzies, bez podwyZszenia ceny, A»bdnentom.-v . N T
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